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DEUTSCH: ACHTUNG: Vor der Zusammensetzen d'e Bauanieitung gut durchiesen, Jedes Teit
isl nomeriert. Rethenfolge der Montageschritte beachlen. Bendfigte Werkzeuge: Messer und
Feile zum Entfernen und Entgraten der Teile, Gummiband, Klebeband und Wischeklammern
zum Zusammenhatien der gekleblen Einzelteile. Plastidelle in efner mitden Waschmitie!iGsung
rednigen und an der LiAl trecknen, damit der Farbansiichund die Abziebbilder besser hatten Vor
dem Ankieben priifen, ob die Teile passen; Klebsto sparsam auftragen. Chrom und Farbe an
den Klebetiachen enffernen Keine Teile anstreichen, bevor sie vom Rahmen entfernt werden.
Farbengutdurchirocknen lassen, erstdann den Zusammentbau fordselzen. Jedes Abziehbildmo-
v einzeln ausschnelden und ca. 20 Sekunden in warmes Wasser lauchen. Das Motiv an der
bezelchneten Stells vom Papler abschieben und mi Laschpapler andricken.

ENGLISH: ATTENTION: Carefully read instruciion sheet before assembling. Each part is
rumbered. Consider succession of assembly steps. Required fools: kaife and file to remove and
trim parts; ubber band, adhesive tapeand clathes pegs o hold parts afer cementing. Wash pla-
stic in mé! detergent solution, rinse and Tet air dry for better paint and decal adhasion, Scrape
chrome and paintalarea o be giued: Paint smal parts on runnes before remeving. Allow paint fo
dry thoroughty before continuing assembly. Cul cut each decal one by ona and dip it in warm
waterfor apirox. 20 secs; slide decal from the paper etthe marked posigon and dabwith blotting-
paper.

FRANCAIS; ATTENTION: lire soigneusement Ta fiche dinstructions avant d'asserbler. Chaque
pigce estnumérolde, Suivre la succession des élapes de monlage, Quiils nécessaires: couteau et
lime pourdétacher el éharber les pibces, Slastiquas, papieradnésifel pinceséiinge pour mante-
nir ensemble les pidces aprds colage. Laver le plastique dans une solution ¢élergenta [égire,
tincer ef laisser sécher & P'alr fibre pour une meilleure adhérence de la painture el des décals.
Ajuster les pidces ensemble avan! de coller. Employer la calle Revell pour plastique ex-
dlusiement Utlliser irds peu de colle & chaque fols. Gratter le chrome ou la pefiture sur es sur-
taces a col'er, Paindre les pefites piéces sur s supportavant de les détacher, Laisser la peinture
sécher tolalement avant de continuer Fassemblage. Découper chaque décal séparément et le
plonger dans I'eau chaude environ 20 secondes. Faire glisser Je décal du papier & Fendroit du
décor el tamponner avec du papier buvard.

KEDERLANDS: OPGELET: ahorens le beginnen met hetin elkaar zetien, earst de handieiding
goed doorfezen. EIX onderdeel is genummerd. Aandacht besteden aan de volgorde van .
montage. Het benodigde geresdschap: mesjeen vijvoor helverwideren en hetafbramenvands
onderdelen, elastiek, plakband en wasknipers gabruiken voor het b efkaar houden van de
gefimde onderdelen. Ds plastc onderdelen met een zachl wasmiddel schoonmaken en iater
drogen zodat de verf en de lransfers beter hechten. Alvorens fe jmen, eerst vaststelten of de
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onderdelen passen; de lijm zuinig opbrengen. Chroom en verf van de op elxaar te [fmen delen
verwideren, Klelne onderdelen vervan véor deze van het gietraam verwljderd worden, De vert
qeed laten drogen en eerst dan verder gaan met de bouw. Bk transfer apart uitknippen en ca. 20
sekonden in kuwhwarm waler laggen, Hetransfer op de juidte plasisvan het papier schuiven op
het madel en met viosipapier sandnukken,

SVENSKA: VIKTIGT: Las nogarant igenom instruidionerna innan du bérjar bygga. Varje del &r
numrerad. Tankigencmordringsfafiden f6r de ofikamomenten. Falandeverkdy krdvs: knivoch
il 6r atf 1a oss och putsa detaljerna, gummiband, lejp och Kddrypor 1or aft halta detalierna pd
plals medan limmet torkar. Tvatla alla plastdetatiema i mild tvdfiGsning, sk84 och [atiufttorka for
alif4 firg och dekalere ait fdsta bitle. Provpassa alifd detaljema innan du Smmar, Anvind er-
dasl Revel'splastim, Anvind sparsamtmed fim Skaapa bort krom och #tg rdn den yia som sha
limmas: m&%a smadetaterna innan du skir loss dem. LAt all#arg torka ordenttigh nnan du fortsit-
ler byggandel. Skdr ul varje deial i6r sig och blot deni Fummetvateni ungefar 20 sekunder, ach
latdekalen glida av papperetochner pd detmarkerade Higet: sug sedan lrsikigtupp det mesta
vaftnet med liskapper efien en tyghasa.

[TALIANG: ATTENZIONE: Leggere aftentamente ls istruzioni prima delfassemblagaio. Cgni
pezzo 3 numerato. Tener presente la successiona delle fasi di assemblaggio, Aftrézz necessan:
celtello e ma-per imuavere e rifinire le parti efastico nastro adesive e spilli per tlenere le parti
dopo aveile incollele. tavare ka plastica con un delergente deficato, sciacquare e lasciar
asciugare alfana per una migliore adesione defla vernice e dela 'decal, Accoppiare le parti da
incolfare, Usaresa'amente ‘Revell plastic cement'. Usare poco cotlante. Gratlare la cromaturaela
vernice nei puntt da incoliara. Cipingere { piccoli accessor sul suppoite prime di imuvedi. Far
seccare bens lavernice prima di conlinuare nelfassemblaggio. Ritaghare una per una le 'decal’
ed immergerle in acqua Eepida per circa 20 secondi. Applicare ogni 'decal’ nela posizione
segnata e famponare con della caria assorbente,

ESPANIOL: ATENCION: cuidadosamente lean la hoja de instrucciones antes del montaje. Cada
pieza es numetada, consideren la sutesione de las operacionss de montaje Herramienlas
requendas: cuchiVa y lima para guitary desbarbar las piezas, banda de caucho, cinta adhesivay
pinzas para sujelar laspiezas, despues de engomarlas. Lavar el plastice en solucion detergente
suave, aclarary dejar quese seque al alre para una mejor adhesion de la pinturayla calcomania,
Adaplar las piezas bien juntas antes de encolar, Soiamente utilizar pegamento plastico Revell.
Listizarel pegamente cautelosamentay sin exceso. Raspar elcromaday la pintura enlazora que
hade serencolada; Pintar fas piezas pequefias piraloras antes de sacaras. Deiarquela pintura
se seque folalmente anles de continuar el montaje. Corlar cada calcomania una por una ¥
sumergiila enagua calienta duranle aproimadamente 20 segundos, Desltizarla calcomanta del
papet en la posicién marcada y gofpearta suavemente con el papel secante.
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Klehen Richt Keben, Anzahl der Arbeilsginge.

Ghue Don't glue. Number of working steps.

Acaller A e pas coller, Nombre d'élapes de travail

Liimen Niet Kjmen Hetaantal der bouwhandelingen.
Limmas Timmas ef. Anlal arbelsmomant.

Incollate Hon incollare. Numero &f passaggl

Engomar No engomar. Numero de operaciones de tabajo.

reeeer — 2
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Wahhweise || I I II
. Opticnal K ?
Facultatif
Ter keuze . . L 5
Valfritt Abzienhbld in Wasser eimweichen und anbringen.
Facoltativo Soakand apply decals.
Opcionai Mouiter et appliquer les décals.
Transfer in waler even laten weken en opbrengen.
Bigt och fésl dekalerra,
lmmetgare in acqua ed applicate decal.
Remojar y apficar las cafcomanias.
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Abbitdung zusammengebauter Tede. Harsichtieils CHROME Remove and thiow away Gleichen Vorgang auf der gegeniberfiegenden Seilewiederholen,
Shown assembled, Clear pars CHROM Entfernen [Abfall) Same procedure on opposie side.

Vu assemblé, Pidces transparentes LE CHROME Quite y tire Opérer de la méme facon sur Faulre face.

Afbeelding van een gebouwd onderdeel. Transparants onderdslen  CHROOM Verwiideren en weggooien Dezeldte handefing herhalen naar de legenovergestelde kant.
Visas hopsatt. ~ Genomskinkiga datalier AV KROMEN A retiter el jeter Upprepa proceduren pd moisatia sidan.

Figura assemblata. Parle tasparente FL CROMO Avlagsnas och makuleras Stessa procedura sutiatn spposto.

Presentado montado. Limpfar las plezas ILCROMO Rimouyi ed elimina Realizar e} misma procedimiento n el lado opuesto.

15% - 3% (2 45% 5% < [p<
BLACK ALUBAINIUM BLUE NIGHTBLUE BLACK ALUMIMILM ANTHRAZITE
SCHWARL 7 ALURIHIEN 99 BLAYU 52 HACHTELAG 54 SCHWARY 302 ALUMINIUS 9 ANTHRAZIT ¢
NOIR + ALUMINIUM + 8LEU + BLEU NUIT HOIR ALUMINIUM ANTHRACITE
IWART ALUMINIUM . BLAUW NACHTBLALW ZWART ALUMINIUM ANTHRAGIET
SYART ALUMINIUR BLA NATTSLA SVART ALUMINIUM ANTRACIT
NERD ALUNINILM BLU BLU MOTTE NERD ALUMINIUM ANTRAGITE
METALLIG GREY GREY SILVER CLEAR ORAHGE FIERY RED MATT BLAGK STONE GREY
EISENFARBIG 91 GRAU 374 FILRER 90 KLAR ORANGE 730 FEUERROT 31 MATT SCHWARZ 8 STEINGRAU 75
GRIS METALLIQLE GRIS ARGENT GLAIRE GRANGE ROUGE VERMILLON HOIR MAT GRIS PIERAE
IJZERKLEUR GRLIS ZILVER DOCRZICHTIS ORANE YUGRROOD MAT ZWART STAAL GRIJS
JARNGRA GRA SILVER KLAR CRANJE ELDRAD MATT SYART STALGRA
FERRO GRIGID ARGENTO CHIARO ARAANCIONE RGSSO AGCESO NERD SMORTO GRIGIO FEERC




Q7375

Page 2



07375

Page 3




77777




07375

Page







Q7375

26®

27®

Page 7




07375

Dieser Bausatz wurde In mehrfachen Qualitats- und Gewichiskontroflen auf Volistandigkeit
aberprift. Bei Reklamationen wenden Sie sich bitte grundsatzlich an Ihren Fachhandler;
bitte halten Sie hierzu die Bauanteitung, das aus der Kartonage ausgeschnittene EAN-
Strichcode-Fald sowie den Kassenbon hereit.

This Modsl Kit has been subject to extensive quality and weight checks during the
manufacturing process to ensure it leaves our warehouse in perfect condition, if there are
any problems with the product please contact your supplying dealer directly. Please ensure
thatyou hava retained the originalreceipt, instruction sheet and barcode.

(Délai de traitement: 6 semaines), en joignant & votre courrier la natice de montage, [e code
EAN décaupé sur {a boite, ainsi que votre ticket de calsse, Aucune demande ne sera prisa en

compte sans ces trois éléments. .
Aucuna demande ne sera traftée par téléphone depuis notre bureau de Dijon.

Deze bainvdoos werd verscheidene malen volledig gecontroleerd op kwaliteit en gewicht.
&1 klachten wendt u zich hoofdzakelijk tat uw winkelier: u wordt verzocht dan de
bouwhandleiding, de uit de doos geknipte EAN-streepjescede alsmeda de kassabon meete

nemen.
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